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1 Sigurnost

1.1 O ovim uputama

Ove upute sadrze vazne informacije o sigurnoj i stru¢noj
montaZi, stavljanju u pogon i odrzavanju kotla.

Uljno/plinski specijalni kotao Logano G115 WS ¢e se
dalje opcenito oznacavati kao kotao.

Upute za montazu i odrzavanje sastavljene su za
instalatere koji na osnovi svoje struéne naobrazbe i
iskustva posjeduju znanja kod rukovanja s instalacijama
grijanja kao i plinskim instalacijama.

1.2 Primjena za odredenu namjenu

Kotao se smije koristiti samo za zagrijavanje ogrjevne
vode i za pripremu tople vode, npr. za obiteljske kuce i
stambene zgrade.

Pridrzavajte se podataka sa tipske plocice i tehnickih
podataka (= poglavlje 3, str. 7), kako bi se osigurala
primjena za odredenu namjenu.

1.3 Objasnjenje primijenjenih simbola

U ovim se uputama za oznaCavanje koriste slijededi
simboli:

OPASNOST ZA ZIVOT

Oznagava moguéu opasnost koja bez
dovoljne paznje moze dovesti do teSkih
ozljeda ili €ak do smrtnog slucaja.

OPASNOST OD OZLJEDA/
STETE NA INSTALACUI

Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja bi mogla dovesti do srednjih ili manjih
ozljeda ili do materijalnih Steta.

B o

OPREZ!

UPUTA ZA KORISNIKA

Savijeti korisniku za optimalno koristenje i
podeSavanje uredaja, kao i ostale korisne
informacije.

=

= Upudivanje

Upucivanje na neko odredeno mjesto u tekstu ilina neku
drugu dokumentaciju, oznacava se strelicom =>.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja!

1.4 Pridrzavajte se ovih uputa

Kod instaliranja i pogona treba se pridrzavati vazecih
propisa i normi:

Vazeci gradevni propisi za postavljanje, opskrbu

zrakom za izgaranje i odvod dimnih plinova, kao i za
prikljucak dimnjaka.

Propisi za prikljuak na elektricnu mrezu.
Tehnicka pravila distributera plina za priklju¢ak

plinskog plamenika na lokalnu plinsku mrezu.

Propisi i norme o sigurnosno tehni¢koj opremi

instalacije grijanja.

0

UPUTA ZA KORISNIKA

Koristite samo originalne Buderus dijelove.
Za Stete koje bi nastale od dijelova koje
nije isporucio Buderus, Buderus ne moze
preuzeti nikakvo jamstvo.

1.4.1 Ponasanje u slu¢aju mirisa plina

UPOZORENJE!

OPASNOST ZA ZIVOT

od eksplozije zapaljivog plina.
Kod pojave mirisa plina postoji opasnost
od eksplozije!

® Ne paliti otvorenu vatru! Ne pusiti! Ne
koristiti upaljac!

® |zbjegavati iskrenje!
Ne paliti elektricne prekidace, niti ne
koristiti telefon, utika¢ ili zvonce!

® Zatvoriti plinski glavni zaporni organ!
@ Otvoriti prozore i vrata!

® Upozoriti stanovnike zgrade, ali ne
zvoncem!

@ Obavijestiti distributera plina i
instalatera grijanja, ali telefonom izvan
zgrade!

® U slucaju €ujnog istrujavanja plina,
neodlozno napustiti zgradu i ne
dopustiti da tre¢e osobe udu u zgradu i
obavijestiti policiju i vatrogasce, isto
tako telefonom izvan zgrade.

1.4.2 Upute za montazu

UPOZORENJE!

OPASNOST ZA ZIVOT
od eksplozije zapaljivog plina.

® Radove na dijelovima koji provode plin
izvodite samo ako za ove radove
posjedujete odobrenje.

Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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OPASNOST ZA ZIVOT
od elektriéne struje.
urozoreNJEr @ ElektriCne radove smijete izvoditi samo

ako za to posjedujete odgovarajucu
kvalifikaciju.

® Prije otvaranja uredaja: Mrezni napon
iskljuCite svepolno i osigurajte od
nehoti€énog ponovnog ukljucivanja.

® PridrZavajte se propisa za instaliranje.

1.4.3 Upute za prostoriju za postavljanje

OPASNOST ZA ZIVOT
A od trovanja.
UPOZORENJE Nedovoljan dovod zraka mozZe dovesti do

opasnog izlazenja dimnih plinova.

® Pazite da se otvori za dovod svjezeg i
odvod otpadnog zraka ne smanjuju ili
zatvaraju.

® Ako se ovaj nedostatak ne bi neodlozno
otklonio, kotao ne smije raditi.

OPASNOST OD POZARA
A od zapaljivih materijala ili tekucina.

urozoreNJE @ Ne spremajte zapaljive materijale ili
tekucine u neposrednoj blizini kotla.

1.5 Alati, materijali i pomoéna sredstva

Za montaZzu i odrzavanje kotla potrebni su vam

standardni alati iz podrucja izgradnje instalacija grijanja,

kao i plinskih i vodovodnih instalacija.

Osim toga, korisno je imati slijedece:

— kolica za vrece sa steznom trakom ili Buderus kolica
za kotao

— drvena gredica

— Cetke za CiS¢enje i/ili kemijska sredstva za mokro
Ciscenje

1.6 Zbrinjavanje u otpad

® Ambalazni materijal zbrinite u otpad na ekoloki
prihvatljiv nacin.

® Komponente instalacije grijanja koje se moraju
zamijeniti, predajte na zbrinjavanje ovlasteno;j
ustanovi.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja! Buderus Heiztechnik GmbH « http://www.heiztechnik.buderus.de
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2 Opis proizvoda

Kotao je niskotemperaturni kotao za uljno ili plinsko
loZenje, s kliznom regulacijom temperature kotlovske
vode.

Dijelovi kotla su:

— Regulacijski uredaj

— Plast kotla

— Blok kotla s toplinskom izolacijom

Regulacijski uredaj kontrolira i upravlja svim elektri€nim
komponentama kotla.

Plast kotla sprjeCava gubitke toplinske energije i sluzi
kao zastita od buke.

Blok kotla prenosi na ogrjevnu vodu toplinu koju
proizvede plamenik. Toplinska izolacija sprjeCava
gubitke toplinske energije.

Prikladan plamenik

Na kotao se mora ugraditi prikladan uljni ili plinski
plamenik. Kod odabira plamenika uzmite u obzir
tehnicke podatke kotla (= poglavlje 3.1, str. 7).

STETE NA INSTALACJI
A zbog pogresnog plamenika.
oprezi @ Koristite samo plamenik koji odgovara
tehnickim preduvjetima kotla.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja!

Sl 1 Kotao bez plamenika

1

2
3
4

Regqulacijski uredaj

Plast kotla

Blok kotla s toplinskom izolacijom
Oplata vrata plamenika

Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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3 Tehnicki podaci

3.1

Na osnovi podataka u ovom poglavlju odaberite

plamenik odgovarajuci kotlu.

Tehnicki podaci za kotao bez plamenika
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Sl. 2

Prikljucci i dimenzije (mjere u mm)

Prikljuéci (za dimenzije vidjeti slijedece tablice):

VK = polazni tok kotla VS = polazni tok spremnika tople vode
RK = povratni tok kotla RS = povratni tok spremnika tople vode
EL = praznjenje (priklju€ak za KFE-slavinu) VSL = sigurnosni vod polaznog toka (priklju¢ak za
odzraénik na mjestu instaliranja)

Velicina kotla 25 32 40
Nazivni toplinski u¢inak kW 17 -25 22 -32 29-40
Toplinski u€inak lozenja kW 17,9 -27,3 23,2-34,9 30,9 -43,6
Sadrzaj kotlovske vode | 33 41 49
Sadrzaj plina I 36,5 49,5 62,5
Temperatura dimnih plinova U °C 145 -198
Maseni protok dimnih plinova, ulje kgls 0,0076 — 0,0116 | 0,0098 — 0,0148 ‘ 0,0131-0,0185
Sadrzaj CO,, ulje % 13
Maseni protok dimnih plinova, plin kg/s 0,0078 — 0,0116 | 0,0100 — 0,0149 ‘ 0,0132 - 0,0186
Sadrzaj CO,, plin % 10
Potreban transportni tlak (propuh) Pa 2-5 3-5 2-8
Otpor na strani dimnih plinova mbar 0,04 - 0,11 0,06 - 0,11 0,04 - 0,16
Dozvoljena temperatura polaznog toka? °C 120
Dozvoljeni radni pretlak bar 4
Maksimalna vremenska konstanta regulatora s 40
temperature i sigurnosnog grani¢nika
temperature (STB)
Tab. 1 Tehnicki podaci za kotao bez plamenika

1
2

Temperatura dimnih plinova prema EN303.

Granica osiguranja (sigurnosnog granicnika temperature STB)

Maksimalno mogucéa temperatura polaznog toka = granica osiguranja (STB) — 18 K
Primjer: Granica osiguranja (STB) = 100 °C, maksimalno moguca temperatura polaznog toka = 100 — 18 = 82 °C

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!

Buderus Heiztechnik GmbH « http://www.heiztechnik.buderus.de

Upute za montazu i odrZzavanje Uljno/plinski specijalni kotao Logano G115 WS - Izdanje 06/2003




ﬂ Tehniéki podaci

Tab. 2 Dimenzije, teZina i ostali podaci za kotao bez plamenika
1

TeZina s ambalazom je veca za cca. 6 — 8 %.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH ¢ http://www.heiztechnik.buderus.de
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3.2 lIzjava o uskladenosti

Proizvod odgovara osnovnim zahtjevima
c € doti¢nih normi i smjernica.

Buderus

HEIZTECHNIK

Konformititserklirung
Declaration of conformity

Déclaration de conformité

Wir
We Buderus Heiztechnik GmbH, D-35576 Wetzlar
Nous

erkliren in alleiniger Verantwortung , dass die Heizkessel-Reihe
declare under our responsibility that the boller series Logano G 115 WS

déclarons sous notre seule responsabilité que le serie des chaudieres

konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie
is in conformity with the requirements of the directives

est conforme aux exigences des directives

Richtlinie Norm Bemerkung
Directive Standard Remark
Directive Norme Remarque
90/396/EEC  gas appliance directive EN 303-1

EN 303-3 Notified Body : 0085
92/42/EEC  boiler efficiency directive -

Notified Body : 0085

73/23/EEC ___ low voltage directive EN 60335 -
89/336/EEC  EMC directive EN 55014 -
EN 60730-1
EN 50081-1

97/23/EC*  pressure equipment directive | TRD 702
EN 303-1 Notified Body : 0091

* nur goltig far den Betrieb als HeiBwassererzeuger (mit TS>110°C)
effective only if operating as hot water boller (with TS>110°C)

uniquement valable pour chaudiére chauffage seul (avec TS>110°C)

Wetzlar, 25.08.2003 BUDHERUS HEIZTECHNIK GMBH
Geschiftsfithrung M b
S nger . Schulte

SI. 3 Izjava o uskladenosti

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja! Buderus Heiztechnik GmbH « http://www.heiztechnik.buderus.de
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3.3 Uvjeti za pogon

Kod odrzavanja ovih uvjeta za pogon moze se postici
visoka uporabna kvaliteta i dugi vijek trajanja kotla. Neki
podaci odnose se samo na pogon s Buderus
regulacijskim uredajem Logamatic.

STETE NA INSTALACUJI
A Ukoliko odstupate od spomenutih radnih
uvjeta, to moZe dovesti do smetnji u radu.
U slu€aju velikog odstupanja moze doci do

unistenja pojedinih komponenti ili &itavog
kotla.

OPREZ!

® Mjerodavni su podaci na tipskoj plo€ici
kotla. Treba ih se neizostavno
pridrzavati.

3.3.1 Opéi radni uvjeti

Radni uvijeti
Minimalna temperatura Prekid pogona (kompletno Regulacija kruga grijanja s Minimalna temperatura
kotlovske vode isklju€ivanje kotla) mijesalica sistema grijanja povratnog toka

Zajedno s Logamatic regulacijskim uredajem za niskotemperaturni klizni na¢in rada, npr. Logamatic 2107 ili 4211

nema zahtjeva automatski preko Logamatic | nema zahtjeva, ali ipak korisno nema zahtjeva, osim kod
regulacijskog uredaja kod niskotemperaturnih sistema pogona s modulacijski

Radne temperature se grijanja 55/45 °C reguliranim plamenikom:
osiguravaju s Logamatic Potrebno kod: — kod uljnog lozenja: 45 °C

2 — sistema podnog grijanja — kod plinskog loZenja: 55 °C
— instalacije s velikim sadrzajem
vode: >15 I/kW

Zajedno s Logamatic regulacijskim uredajima za konstantne temperature kotlovske vode, npr. Logamatic 2101 ili 4212,
odnosno u dopuni s vanjskom regulacijom

regulacijskim uredajem

65 °C 3 moguce, ako se nakon prekida potrebno potrebno kod:
rada, najmanje 3 sata provodi — instalacije s velikim
pogon grijanja sadrzajem vode >15 I/kW:
55°C

— pogon s modulacijskim
plamenikom: 55 °C

Tab. 3 Opdi radni uvjeti
! Regulacija kruga grijanja s mijesalicom poboljsava regulacijsko pona$anje i posebno se preporucuje kod instalacija s vise kotlova.

2 Ako nije moguc utjecaj krugova grijanja, odnosno utjecaj izvr§nog ¢lana kruga kotla, preko regulacijskog uredaja (npr. logika pumpe), tada se
kod rada plamenika UKLJUCENO, ograniéenjem volumnog protoka mora posti¢i radna temperatura od 50 °C u toku 10 min.

3 Podesavanje regulatora temperature kotlovske vode: kod rada plamenika UKLJUCENO, prikladnim mjerama, npr. ograniéenjem volumnog
protoka mora se toku 10 min. posti¢i minimalna temperatura kotlovske vode u kotlu, i odrzati kao minimalna temperatura.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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3.3.2 Uvijeti za prostoriju za postavljanje i okolinu

Radni uvjeti Napomene — Preciziranje zahtjeva

Temp. u prostoriji za +5 do +40 °C

postavljanje

Relativna vlaZznost zraka max. 90 %  [Nema rosista ili nakupina vlage u prostoriji za postavljanje

PrasSina/letece Cestice

Tijekom pogona u prostoriji za postavljanje se ne smije pojaviti

prekomjerno stvaranje prasine, npr.:

— Gradevna prasina od gradevinskih radova s intenzivnim razvijanjem prasine

Dovedeni zrak za izgaranje ne smije biti prekomjerno zagaden prasinom i

lete¢im Cesticama, a prema potrebi treba to sprijeciti mrezicom za zrak,

npr.:

— Dovod zraka koji ¢e biti zagaden prasinom treba ukloniti iz blizine
makadamskih cesta i putova.

— Dovod zraka koji ¢e biti zagaden prasinom treba ukloniti iz blizine podrucja
proizvodnje odnosno prerade, npr. kamenoloma, rudnika, itd.

— Leteée Cestice

Spojevi halogenih ugljikovodika

Zrak za izgaranje ne smije sadrzavati spojeve halogenih ugljikovodika.

— lzvore spojeva halogenih ugljikovodika treba pronaci i zatvoriti. Ukoliko to nije
moguce, ovakav zrak za izgaranje treba dovoditi iz podrucja koje nije
zagadeno spojevima halogenih ugljikovodika.

Treba se pridrzavati slijedecega:

— Buderus Katalog Heiztechnik Deutschland

— Radni list K 3 u Buderus katalogu

Ventilatori koji oduzimaju zrak
iz prostorije za postavljanje.

Tijekom rada plamenika ne smije raditi nikakav mehanicki uredaj za transport
zraka, koji bi oduzimao zrak za izgaranje iz prostorije za postavljanje, npr.:

— nape

— susSila zraka

— uredaji za provjetravanje

Male zivotinje

Prostoriju za postavljanje i osobito otvore za dovedeni zrak treba zastiti od
prodiranja sitnih Zivotinja, npr. zraGnom reSetkom.

Protupozarna zastita

Razmake do gorivih gradevnih materijala treba odrzavati prema vazeéim
propisima. Uglavnom treba odrzavati minimalni razmak od 40 cm. Gorivi
materijali i gorive tekuc¢ine ne smiju biti uskladisteni u blizini kotla.

Poplava

U slu€aju opasnosti od poplave kotao treba pravovremeno odspojiti na dovodu
goriva i elektricnom mreznom priklju¢ku. Dijelovi koji su dosli u doticaj s vodom,
dijelovi plamenika, regulacijski i upravljacki uredaji, moraju se zamijeniti prije
ponovnog stavljanja kotla u pogon.

Tab. 4 Prostorija za postavijanje i njena okolina

3.3.3 Uvjeti za opskrbu zrakom za izgaranje

Radni uvjeti

Ucinak kotla (kod vise kotlova
= ukupni ucinak)

Presjek otvora za dovedeni zrak u cm?

(slobodna povrsina strujanja)

Presjek otvora za zrak za
izgaranje izvana (podijeljen na
najviSe 2 otvora)

<50 kW

min. 150 cm?

> 50 kW

min. 150 cm? i dodatno 2 cm? za svaki kW
iznad 50 kW

Tab. 5 Opskrba zrakom za izgaranje — pridrZzavati se zahtjeva vazecih propisa!

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!
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3.3.4 Uvjeti za gorivo

Radni uvjeti

Napomene — Preciziranje zahtjeva

Dopusteno gorivo za kotao bez
ugradenog plamenika

Kotao moze raditi sa slijedeéim gorivima. Odaberite plamenik prikladan za

odredeno gorivo:

— Lozivo ulje prema specifikaciji plamenika
Ako se koristi kvalitativno loSe ulje (kinematski viskozitet > 6 mm?/s pri20 °C),
treba skratiti ciklus odrzavanja/giéenja. Ciséenje i odrzavanje u ovom sluéaju
treba izvoditi najmanje dva puta godiSnje.

— Zemni plin prema specifikaciji plamenika

— Tekuéi plin prema specifikaciji plamenika

— Bioplin, jamski plin, plin sa deponija, prema dolje navedenim radnim uvjetima

plin sa deponija

OneciS¢enja - Tehnicki bez zagadenja (kao npr. prasina, magla, tekucina), tj. stalni pogon ne
dovodi do nakupina koje bi uzrokovale smanjenje presjeka u armaturama,
mrezicama i filterima.

Bioplin, - Moraju se odrzati slijedeéi radni uvjeti:

Cisti plin, — konstantna temperatura kotlovske vode, min. 75 °C

jamski plin, — bez prekida u radu

— minimalna temperatura povratnog toka iznad rosista — u ovom sluc¢aju min.
60 °C, tj. poviSenje temperature povratnog toka

— redovito ¢iS¢enje i odrzavanje, eventualno kemijsko ¢iSéenje uz naknadno
konzerviranje

Tab. 6 Goriva

3.3.5 Uvjeti za opskrbu strujom

Radni uvjeti Napomene — Preciziranje zahtjeva

Napon mreznog priklju¢ka 185 —-244V |Treba se pridrzavati podrucja napona koristenog plamenika i regulacijskog
uredaja. Uzemljenje kucista/kotla potrebno je osobnu zastitu i za sam rad!

Osigurac 10A

Frekvencija 47,5 - 52,5 Hz |sinusoidni tok napona

Tip zastite = IP40 (dodirna zastita od prodiranja stranih €estica > 1 mm @, bez zastite od vode)

Tab. 7 Opskrba strujom

3.3.6 Uvjeti za hidrauliku i svojstva vode

sigurnosnog grani¢nika
temperature STB

Radni uvjeti Napomene — Preciziranje zahtjeva

Radni tlak (pretlak) 0,5-4,0 bar

Dozvoljeni ispitni tlak na 1,0 -5,2 bar

gradilistu

Osiguranje temperature preko 50-90 °C

regulatora temperature TR

Osiguranje temperature preko | 100 — 120 °C |Djelomi¢no podesivo na regulacijskim uredajima na mjestu instaliranja, sa 100 na

120 °C.

Svojstva vode

Za punjenje i dopunjavanje vode smije se koristiti samo voda u kvaliteti pitke
vode. Preporu¢ujemo pH-vrijednost od 8,2 — 9,5.

Tab. 8 Hidraulika i svojstva vode

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja!
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4 Opseg isporuke

® Ambalazu kod isporuke kontrolirati na neoSteéenost.
® Posiljku kontrolirati na cjelovitost.

Dio Kom. Ambalaza

Blok kotla 1 1 paleta

Plast kotla, tvorni¢ki montiran

na blok kotla

Vrata plamenika i oplata vrata

plamenika, tvorni¢ki montirani

na bloku kotla

Vijci stopala1 4 1 plasti¢na

Prikljuéni element povratnog 1 vrecica

toka'

Regulacijski uredaj 1 1 karton

Tehni¢ka dokumentacija 1 plasti¢na
vredica

Tab. 9 Opseg isporuke
1

Dijelovi se nalaze u dimovodnom nastavku.

Donju konstrukciju kotla mozete kao dio pribora dobiti

kod Buderusa.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!

Buderus Heiztechnik GmbH « http://www.heiztechnik.buderus.de

Upute za montazu i odrzavanje Uljno/plinski specijalni kotao Logano G115 WS - Izdanje 06/2003 13



5 Transport kotla

U ovom se poglavlju opisuje kako se kotao moze
sigurno transportirati.

STETE NA INSTALACUJI
ﬁ od udarnog djelovanja.
oPREz! @ Pazite na transportne oznake na

ambalazi, kako bi se zastitili dijelovi
osjetljivi na udarce.

UPUTA ZA KORISNIKA
® Zastitite prikljucke od zaprljanosti, ako

@ se kotao ne stavlja direktno u pogon.

UPUTA ZA KORISNIKA

Ambalazni materijal zbrinite u otpad na
ekolo&ki prihvatljiv nacin.

5.1 Smanjenje tezine kotla za transport

® Odviti vijke oplate vrata plamenika.

® Oplatu vrata plamenika malo nadic¢i i skinuti prema
naprijed.

@ Otvoriti vrata plamenika, a u tu svrhu odviti dva
bocCna Sesterokutna vijka.

® \/rata plamenika podi¢i sa kuka 3arki.
® Vrata plamenika osigurajte od pada.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja!

n

Sl. 4

Skidanje oplate vrata plamenika

Sl 5

Demontaza vrata plamenika

Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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5.2 Dizanje i noSenje kotla

Kotao se moze zahvatiti na prikazanim polozZajima
zahvata.

OPASNOST OD OZLJEDA
ﬁ od nosenja teskih tereta.
OPREz! ® TransportiraniteretdiZite i nosite uvijek

u dvoje, na prikazanim mjestima
zahvata.

5.3 Transport kotla transportnim sredstvom

Kolica za kotao mozete naruditi kod nadeg
predstavnistva.

OPASNOST OD OZLJEDA
& od nestruénog osiguranja tokom
OPREZ! transporta.

® Koristite prikladno transportno
sredstvo, npr. Buderus kolica za kotao
ili kolica za vreCe sa steznom trakom.

® Osigurajte transportirani teret od pada.

® Transportno sredstvo (npr. kolica za kotao ili kolica
za vrece) prislonite na lednu stranu kotla.

® Kotao osigurajte na transportnom sredstvu.
® Kotao transportirati do mjesta za postavljanje.

UPUTA ZA KORISNIKA
Pomocu kolica za kotao mozete si olakSati

montazne radove na donjoj strani,
npr. montaza vijaka stopala
(=» poglavlje 6.3, str. 17).

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!

Sl 6 Dizanje i noSenje kotla

Sl 7 Transport kotla s kolicima za kotao
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6 Postavljanje kotla

Ovo poglavlje objasSnjava kako se kotao moZze postaviti i
pozicionirati u prostoriji za postavljanje.

STETE NA INSTALACWJI
ﬁ od smrzavanja.

oPRez! @ Instalaciju grijanja montirajte u
prostoriji sigurnoj od smrzavanja.

6.1 Razmaci od zida

Kotao postavite po mogucnosti s preporu¢enim
razmacima od zida (= tablica). Kod smanjenja na

minimalne razmake, kotao ¢e biti teSko dostupan. T
Povrsina za postavljanje, odnosno temelj moraju biti %C« B
ravni i vodoravni. Eh
Vrata plamenika su tvornicki desno montirana. Ista
mozZzete preinaditi na otvaranje u lijevo. L
K
Mjera Razmak od zida
wm:ﬂy
A preporuc¢eno 1300 =
minimalno 1000 i [ i
A i
B preporuéeno 700 ) S
minimalno 400 A
7
C preporuceno 400
minimalno 100 SI. 8 Razmaci od zida u prostoriji za postavijanje (kotao
— - . - postavijen lijevo, odnosno desno)
Lk vidjeti poglavlje "Tehnicki podaci"

Tab. 10 Preporuéeni i minimalni razmaci od zida
(mjere u mm)

UPUTA ZA KORISNIKA

Uzmite u obzir eventualno dodatno
potrebne razmake od zida do ostalih
komponenti, kao npr. spremnik tople vode,
cijevni spoj, prigusSivac¢ buke dimnih
plinova ili ostali elementi na strani dimnih
plinova, itd.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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6.2 Preinaka vrata plamenika za otvaranje u lijevo

Tvornicki su Sarke vrata plamenika montirane na desnoj
strani — vrata plamenika se otvaraju u desno. Sarke
vrata plamenika mozete prebaciti na lijevu stranu i time
kotao prilagoditi mjestu postavljanja.

P

reduvjet: Treba biti skinut poklopac plamenika,

odnosno oplata vrata plamenika (= poglavlje 5.1,
str. 14).

Demontirati vrata plamenika (= poglavlje 5.1,
str. 14).

Odviti Sesterokutne vijke kuki Sarki i ukloniti kuke
Sarki.

Kuke Sarki s Sesterokutnim vijcima montirati na lijevu
stranu kotla.

Odviti Sesterokutne vijke uski Sarki i skinuti uske
Sarki.

USke Sarki montirati s Sesterokutnim vijcima na lijevu
stranu vrata plamenika.

Vrata plamenika s uSkama Sarki objesiti na kuke
Sarki.

Provijeriti da li su skretne plo¢e dimnih plinova
umetnute vodoravno (= poglavlje 8.2, str. 30).

Vrata plamenika zatvoriti s oba 8esterokutna vijka.
Sesterokutne vijke podjednako stegnuti, kako bi se
vrata plamenika mogla nepropusno zatvoriti.

0

UPUTA ZA KORISNIKA

Kod vrata plamenika preina¢enih na lijevi
grani¢nik mora se prije otvaranja vrata
plamenika odspojiti kabel plamenika na
plameniku.

Sl 9

1
2

Preinaka vrata plamenika (na strani bloka kotla)
Sesterokutni vijci kuka Sarki
Kuke Sarki

SI. 10

A AN WIN =

Preinaka vrata plamenika (na strani vrata)
Sesterokutni vijci uski $arki

Uske Sarki

Vrata plamenika

Kuke Sarki

Skretne plo¢e dimnih plinova

6.3 Montaza vijaka stopala ili donje konstrukcije kotla

S

vijcima stopala ili donjom konstrukcijom kotla mozZete

kotao izravnati vodoravno, kako se nikakav zrak ne bi
mogao nakupljati u kotlu.

P

reduvjet: Treba biti skinut poklopac plamenika,

odnosno oplata vrata plamenika (= poglavlje 5.1,
str. 14).

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!
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6.3.1 Ugradnja vijaka stopala

UPUTA ZA KORISNIKA
Kod montaze na lezec¢i spremnik tople

vode nisu potrebni vijci stopala.

® Kotao nagnuti ili podloziti drvenom gredicom.

® \ijke stopala uvitiza 5 — 10 mm.

® Kotao oprezno odloziti.

Sl. 11 Ugradnja vijaka stopala
1 Kutni nosac
2 Vijci stopala

6.3.2 Montaza donje konstrukcije kotla (pribor)

® Vijke stopala za 5 — 10 mm uviti u drugi element
donje konstrukcije kotla.

SI. 12 Montaza vijaka stopala na donju konstrukciju kotla

® Kotao nagnuti ili podloziti drvenom gredicom.

® Donju konstrukciju kotla s isporu¢enim
Sesterokutnim vijcima M10 pricvrstiti na prednja
stopala ¢lanaka kotla.

® Kotao oprezno odloziti.

SI. 13 Montaza donje konstrukcije kotla na prednji ¢lanak
1 Donja konstrukcija kotla na prednjem ¢lanku

2 Stopala ¢lanka kotla prednjeg ¢lanka

3 Sesterokutni vijak M10

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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6.4 Pozicioniranje i centriranje kotla

® Kotao dovesti u konacni polozZaj postavljanja.

® Kotao pomocu libele vodoravno izravnati okretanjem
vijaka stopala.

0

UPUTA ZA KORISNIKA

® Zastitite priklju¢ke od zaprljanosti, ako
se kotao ne stavlja direktno u pogon.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!

SI. 14 Vodoravno izravnavanje kotla
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7 Montaza kotla

U ovom ¢e vam se poglavlju objasniti kako mozete
montirati kotao. Konkretno, to se odnosi na:

— Dimovodni priklju¢ak

— Hidrauli¢ni priklju¢ak

— Elektri€ni priklju¢ak

— Montazu plamenika (ukoliko nije tvorni¢ki montiran)
— Priklju¢ak goriva

7.1 lzvodenje dimovodnog priklju¢ka

Za dimovodni priklju€ak vrijede u pojedinim zemljama
vrlo razliiti zahtjevi.

® Dimovodni priklju€ak treba izvesti prema zahtjevima
vazecih propisa.

7.1.1 Stavljanje brtvene manzete dimovodne cijevi

Kako bi se postiglo optimalno brtvljenje, preporu¢ujemo
primjenu brtvene manzete dimovodne cijevi (pribor).

® Preko dimovodne cijevi navuéi obujmice s puznim
vijkom.

® Dimovodnu cijev nataknuti na dimovodni nastavak
do grani¢nika.

® Brtvenu manzetu dimovodne cijevi poloziti preklopno
oko prijelaza dimovodna cijev—dimovodni nastavak.

® Jednu obujmicu s puznim vijkom navuci na
dimovodni nastavak, a drugu obujmicu s puznim
vijkom navuci na dimovodnu cijev.

3 2 1

SI. 15  Montaza brtvene manzete dimovodne cijevi
(shematski crtez)

® Obujmice s puznim vijkom tako stegnuti da brtvena
manzeta dimovodne cijevi nalijeze glatko i tijesno.

Dimovodna cijev

Brtvena manzeta dimovodne cijevi
Dimovodni nastavak kotla
Obujmice s puZnim vijkom

AW N

7.1.2 Montaza senzora temperature dimnih plinova (pribor)

® Naglavak zavariti u dimovodnu cijev na razmaku 2 x
promjer dimovodne cijevi (2 x @A) od dimovodnog
nastavka.

® Montirati senzor temperature dimnih plinova
(=» Dokumentacija o senzoru temperature dimnih
plinova).

A

SI. 16  Montaza senzora temperature dimnih plinova
(shematski crtez)

1 Naglavak
2 Senzor temperature dimnih plinova

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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7.2 lzvodenje hidrauli€énih priklju¢aka

STETE NA INSTALACUJI
ﬁ od propusnih priklju€aka.
oprez! @ Priklju¢ne vodove instalirajte bez
upetosti na prikljucke kotla.

7.2.1 Montaza prikljuénog komada povratnog toka

Prikljuéak pomoéu sistema brze montaze kruga grijanja (pribor)

® Priklju¢ni komad povratnog toka montirati na
priklju¢ak RK/RS, s umetnutom ravnom brtvom.

® Ako se ne priklju€uje spremnik tople vode: kapu za
zatvaranje montirati na priklju¢ak RS s umetnutom
ravnom brtvom.

Ostale montazne operacije: = Dokumentacija o
sistemu brze montaZe kruga grijanja.

SI. 17 Montaza priklju¢nog komada povratnog toka
1 Ravna brtva

2 T-komad

3 Kapa za zatvaranje

RK/RS: Priklju¢ak povratnog toka G 1%

RK: Povratni tok kotla G 1%

RS: Povratni tok spremnika tople vode R 1

Prikljuc¢ak bez pomoci sistema brze montaze kruga grijanja

U ovom slu€aju morate u vod polaznog toka ugraditi
protupovratni ventil!

® Priklju¢ni komad povratnog toka montirati na
priklju¢ak RK/RS, s umetnutom ravnom brtvom.

® Prijelazni komad montirati na 90°-ogranak s
umetnutom ravnom brtvom.

® Ako se ne priklju€uje spremnik tople vode: kapu za
zatvaranje montirati na priklju¢ak RS s umetnutom
ravhom brtvom.

SI. 18  Montaza priklju¢nog komada povratnog toka

1 Ravna brtva

2 T-komad

3 Kapa za zatvaranje

4 Prijelazni komad G 1% na R 1 za cijevi poloZene na mjestu
instaliranja

RK/RS: Prikljuéak povratnog toka G 1%

RK: Povratni tok kotla G 1

RS: Povratni tok spremnika tople vode R 1
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7.2.2 Priklju¢ak polaznog i povratnog toka sistema grijanja

UPUTA ZA KORISNIKA
Preporucujemo instaliranje hvataca

prljavstine (pribor) na mjestu instaliranja, u
povratni tok sistema grijanja, kako bi se
izbjegla prljavstina na strani vode.

® Povratni tok sistema grijanja prikljuciti na priklju¢ak

RK.

® Polazni tok sistema grijanja prikljuciti na prikljucak
VK.

VSL: polazni tok sigurnosnog voda

VK: polazni tok kotla

RK: povratni tok kotla

VS: polazni tok spremnika tople vode

RS: povratni tok spremnika tople vode

EL: Praznjenje

7.2.3 Prikljuéak sigurnosnog polaznog i povratnog

toka

Preporucujemo da se na priklju¢ak VSL prikljuci
sigurnosni komplet kotla (pribor) ili odzranik (pribor).

STETE NA INSTALACIJI
A od priklju€ka pogresnih komponenti na

OPREZ!

priklju¢ak VSL.

® Na VSL ne prikljucujte ljetnu granu
spremnika tople vode ili neki drugi krug
grijanja.

7.2.4 Priklju¢ak spremnika tople vode

Povratni tok spremnika tople vode priklju€ite na
priklju¢ak RS.

Polazni tok spremnika tople vode po izboru prikljudite
na priklju¢ak VS1 ili VS2.

Nekoristeni priklju¢ak VS treba zatvoriti.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja!
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SI. 19 Prikljuéak sigurnosnog polaznog i povratnog toka
(mjere u mm)

1
@ sS B

SI. 20  Prikljuéak odzracnika na sigurnosni polazni tok

O

Q\vsz

SI. 21 Priklju¢ak spremnika tople vode
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7.2.5 Montaza KFE-slavine (pribor)

® KFE-slavinu (slavinu za punjenje i praznjenje kotla)
zabrtviti na prikljucku EL.

Sl

22  Montaza KFE-slavine

7.3 Punjenje instalacije grijanja i ispitivanje nepropusnosti

Prije stavljanja u pogon, instalaciju grijanja trebate
ispitati na nepropusnost, kako se tijekom rada ne bi
pojavila nikakva propusna mjesta. Kotao stavite pod tlak
jednak 1,3-strukom dozvoljenom radnom tlaku (uzeti u
obzir sigurnosni tlak sigurnosnog ventila).

STETE NA INSTALACWJI
A od prekoracenja tlaka kod ispitivanja
OPREZI nepropusnosti. Visoki tlak moZe ostetiti
" tlacne, regulacijske ili sigurnosne uredaje.
® Pazite da prije ispitivanja na
nepropusnost ne budu montirani
nikakvi tlacni, regulacijski ili sigurnosni
uredaji, koji se ne mogu zatvoriti prema
vodenom prostoru kotla.

® Tlacnu ekspanzijsku posudu zatvoriti zatvaranjem
ventila sistema.

® |spitati na nepropusnost prikljucke i cjevovode.

® Otvoriti ventile za mijeSanje i zaporne ventile na
strani ogrjevne vode.

® Crijevo prikljuciti na slavinu za vodu. Crijevo
napunjeno vodom nataknuti na tuljak crijeva KFE-
slavine i otvoriti KFE-slavinu.

® Kapu automatskog odzraCnika odviti za jedan
okretaj, kako bi zrak mogao izaci van.

® [nstalaciju grijanja polako napuniti vodom. Kod toga
pratiti pokazivanje manometra.

® Zatvoriti slavinu za vodu i KFE-slavinu, kada se
postigne Zeljeni radni tlak.

® |[nstalaciju grijanja odzraditi preko odzraénog ventila
na radijatorima.

® Kada se odzracivanjem spusti radni tlak, voda se
mora dopuniti.

® Crijevo otpustiti na KFE-slavini.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!

Sl.

23  Manometar za zatvorene instalacije

Crvena kazaljka
Kazaljka manometra
Zeleno polje
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7.4 Montaza plamenika

Na kotlove bez ugradenog plamenika smije se montirati
samo plamenik €ije radno polje odgovara tehnickim
podacima kotla (= poglavlje 3, str. 7).

STETE NA INSTALACIJI
A zbog pogresnog plamenika.
oPrezi @ Koristite samo plamenik koji odgovara
tehni¢kim preduvjetima kotla.

® \/rata plamenika zatvoriti s oba Sesterokutna vijka.
Sesterokutne vijke podjednako stegnuti, kako bi se
vrata plamenika mogla nepropusno zatvoriti.

® Plamenik montirati na rupe vrata plamenika.

® Kabel plamenika priklju€iti na plamenik
(=» Dokumentacija plamenika).

2150

Y

SI. 24 Otvori na vratima plamenika (prikljucna prirubnica
prema DIN EN 226, mjere u mm)

Namjestanje vlaénog rastere¢enja kabela plamenika

DuZinu kabela plamenika namjestite tako da se vrata
plamenika mogu nesmetano otvoriti i zatvoriti.

® Otpustiti zapornu maticu vlaénog rasterecenja.

® Podesiti duzinu kabela izmedu vlaénog rasterecenja
i plamenika.

® Stegnuti zapornu maticu vlaénog rasterecenja.

SI. 256 Namjestanje vlacnog rasterecenja
1 Kabel plamenika
2 Vlacno rasterecenje

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de

24 Upute za montazu i odrzavanje Uljno/plinski specijalni kotao Logano G115 WS ¢ Izdanje 06/2003




7.5 lzvodenje opskrbe gorivom

Priklju€ak goriva izvrSite prema vazeéim propisima.

Preporucujemo ugradnju filtera za gorivo.

® Provesti vizualnu kontrolu voda za gorivo i po potrebi
ocistiti ili zamijeniti.

® Ugraditi zapornu slavinu u vod za gorivo.

® Vod za gorivo prikljuciti na kotao bez upetosti.

® |spitati nepropusnost voda za gorivo.

7.6 lzvodenje elektricnog priklju¢ka

OPASNOST ZA ZIVOT
od elektriéne struje.
wozorenE @ ElektriCne radove smijete izvoditi samo

ako za to posjedujete odgovarajucu
kvalifikaciju.

® Prije otvaranja uredaja: Mrezni napon
iskljucite svepolno i osigurajte od
nehoti€énog ponovnog ukljucivanja.

® PridrZavajte se propisa za instaliranje.

® Skinuti straznji poklopac kotla U tu svrhu odviti vijke
za pricvrscenje.

SI. 26 Skidanje straznjeg poklopca kotla

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja! Buderus Heiztechnik GmbH « http://www.heiztechnik.buderus.de
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7.6.1 Montaza regulacijskog uredaja

® Kuke za uvlagenje regulacijskog uredaja umetnuti u
ovalne otvore.

® Regulacijski uredaj pomaknuti u smjeru vrata
plamenika.

® Elasti¢ne kuke regulacijskog uredaja pod pritiskom
neka preskoCe u za to predvidene otvore.

SI. 27 Montaza regulacijskog uredaja
1 Elasti¢ne kuke

2 Kuke za uvlacenje

3 Owvalni otvori

4 Prodori

@ Skinuti poklopac regulacijskog uredaja. U tu svrhu
odviti vijke poklopca.

® Regulacijski uredaj stegnuti vijcima za lim.

SI. 28  Skidanje poklopca
1 Vijci poklopca
2 Vijci za lim

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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7.6.2 Montaza paketa senzora temperature i kabela plamenika

STETE NA INSTALACWJI
A Kapilarne cjevcice zbog ostrog pregibanja
OPREZ! ili o8trih srhova mogu postati propusne.

® Kapilarnu cjevc€icu poloZiti oprezno i u
velikim radijusima.

® Kapilarne cjevcice i vod senzora treba provuéi kroz
kabelsku uvodnicu prednjeg poklopca kotla i poloziti
do mjernog mjesta.

® Prekomjernu duzinu kapilarne cjevcice i voda
senzora treba namotane poloZiti na toplinsku
izolaciju.

® Kabel plamenika prikljuciti na regulacijski uredaj kroz
vodilicu kabela prednjeg plasta kotla.

® Kabel plamenika na regulacijski uredaj prikljuciti Sl 29

e PoloZziti i prikljuciti vodove
prema oznakama stezaljki.

1 Kabelska uvodnica prednjeg poklopca kotla
2 Kapilarna cjevcica i vod senzora

3 Tobolac (mjerno mjesto)

4 Kabel plamenika

® Paket senzora temperature s oprugom izjednacenja
uvuéi do graniénika u tobolac. Plasti¢na spirala se
kod toga automatski pomice natrag.
® OsiguraC senzora (iz opsega isporuke regulacijskog 3%
‘®

uredaja), bo&no pomaknuti na glavu tobolca.

UPUTA ZA KORISNIKA 28
Pazite na dobar kontakt povrSina senzora @\%
u tobolcu, kako bi se osigurao prijenos @

1/

temperature. Koristite kompenzacijsku
oprugu. |

SI. 30  Montaza paketa senzora temperature

Tobolac (mjerno mjesto)
Plasti¢na spirala
Kompenzacijska opruga
Osigura¢ senzora

A WN =
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7.6.3 Mrezni prikljucak i priklju¢ci dodatnih
komponenti

Uspostavite ¢vrsti mrezni priklju€ak prema vazeéim
propisima.

OPASNOST OD POZARA
A Na zagrijanim dijelovima kotla mogu se
UPORENE ostetiti elektri¢ni vodovi.

® Pazite da svi vodovi budu uvuceni u
predvidene kabelske uvodnice,
odnosno poloZeni na toplinsku
izolaciju.

® Sve vodove provuci kroz kabelsku uvodnicu do
regulacijskog uredaja i prikljuciti prema spojnoj

shemi.

7.6.4 lzvodenje vlaénog rasterecenja

Sve vodove osigurajte kabelskim obujmicama (opseg
isporuke regulacijskog uredaja):

® Kabelsku obujmicu s vodom umetnuti odozgo u
proreze okvira obujmica (korak 1).

® Kabelsku obujmicu pomaknuti prema dolje (korak 2).
® Kontra pritisnuti (korak 3).
® Polugu prebaciti prema gore (korak 4).

SI. 31 Osigurati kablove kabelskom obujmicom

7.7 Montaza dijelova oplate

@ Staviti poklopac regulacijskog uredaja i stegnuti ga
vijcima.
® Montirati straznji poklopac kotla.

SI. 32 Montaza straZnjeg poklopca kotla

1 Poklopac regulacijskog uredaja
2 StraZnji poklopac kotla

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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8 Stavljanje instalacije u pogon

Ovo poglavlje opisuje stavljanje u pogon, neovisno od
primijenjenog tipa regulacijskog uredaja.

® Tokom stavljanja u pogon treba popuniti zapisnik o
stavljanju u pogon (= poglavlje 8.8, str. 33).

Poblize informacije o uvjetima i zahtjevima za prostoriju
za postavljanje, opskrbu zrakom za izgaranje i odvod
dimnih plinova i za pogon, moZete naéi u

(=» poglavlje 3.3, str. 10).

STETE NA KOTLU
& od prekomjernog stvaranja prasine i letecih

OPREZI Cestica.

® Kotao ne smije raditi kod intenzivnog
razvijanja prasine, npr. od gradevinskih
radova u prostoriji za postavljanje.

® Ako dovedeni zrak za izgaranje sadrZi
mnogo prasine, treba ugraditi zra¢nu
mrezicu (npr. blizu makadamskih cesta
i putova ili radnih mjesta s intenzivnim
razvijanjem prasine, kao Sto su
kamenolomi, rudnici, itd.).

8.1 Uspostavljanje radnog tlaka

Za stavljanje u pogon treba uspostaviti potreban
normalni radni tlak.

STETE NA INSTALACWJI
ﬁ od unutarnjih naprezanja u materijalu
OPREZ! zbog temperaturnih razlika.

® Punite instalaciju samo u hladnom
stanju (temperatura polaznog voda
smije iznositi max. 40 °C).

® Crvenu kazaljku manometra namjestiti na potreban

radni tlak od najmanije 1 bar pretlaka (vrijedi za Sl 33

. . Manometar za zatvorene instalacije
zatvorene instalacije).

1 Crvena kazaljka

® Dopuniti odnosno ispustiti ogrjevnu vodu preko KFE- 2 Kazaljka manometra
slavine, sve dok se ne postigne Zeljeni radni tlak
(= poglavlje 7.3, str. 23).

® Tijekom postupka punjenja instalaciju grijanja treba
odzraditi.

3 Zeleno polje
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8.2 Kontrola polozaja skretnih plo¢a za dimne plinove

Prije stavljanja u pogon treba kontrolirati da li se skretne
plo¢e za dimne plinove nalaze u vodoravhom polozaju:

@ Otvoriti vrata plamenika, a u tu svrhu odviti dva
bocCna Sesterokutna vijka.

® Skretne ploce za dimne plinove malo izvuéi iz kanala
za dimne plinove.

@ Skretne ploCe za dimne plinove dovesti u vodoravni
polozaj i uvuéi u kanale za dimne plinove.

) Yrata plamenika zatvoriti s oba Sesterokutna vijka.
Sesterokutne vijke podjednako stegnuti, kako bi se
vrata plamenika mogla nepropusno zatvoriti.

SI. 34  Otvaranje vrata plamenika
1 Skretne ploCe za dimne plinove u dimovodnim kanalima

8.3 Dovodenje instalacije grijanja u stanje pripravnosti za pogon

® Otvoriti dovod goriva na glavhom zapornom organu.

® UKkljugiti sigurnosnu sklopku sistema grijanja (ukoliko
postoji) i/ili odgovarajuci kucni osigurag.

8.4 Pustanje u rad regulacijskog uredaja i plamenika

Za daljnje pustanje u rad postupite prema redoslijedu
pustanja u rad plamenika. Kod toga se treba
neizostavno pridrZzavati =» dokumentacije za plamenik.

Pogonskom sklopkom na regulacijskom uredaju ukljuciti
instalaciju grijanja. Plamenik se pusta u rad kada postoji
potraznja za toplinom ili kada se regulacijski uredaj
prebacuje na ruc¢ni pogon (= Upute za servisiranje
regulacijskog uredaja).

® Na regulatoru temperature kotlovske vode namjestiti
zeljenu temperaturu.

® Odabrati vrstu pogona "ruéni pogon" V
@ Ukljuciti pogonsku sklopku (polozaj "I").

8.5 PovisSenje temperature dimnih plinova
Potrebna temperatura dimnih plinova moze se uzeti iz
tehnickih podataka (= poglavlje 3, str. 7).
Ako bi se kod mjerenja ustanovilo da je temperatura
dimnih plinova za dimnjak suvi$e niska (opasnost od
kondenzacije), temperatura dimnih plinova se moze
povisiti pomocu jedne ili vise ovih mjera:
— Namjestanje skretnih plo¢a za dimne plinove
— Uklanjanje skretnih plo¢a za dimne plinove
— Uklanjanje zaporne plo¢e za dimne plinove
® |Instalaciju grijanja staviti izvan pogona

(=» poglavlje 9.1, str. 34).

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja!

SI. 35  Ukljucivanje regulacijskog uredaja
(npr. Logamatic 2000)

1 Regulator temperature kotlovske vode
2 Pogonski prekidac¢
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OPASNOST OD EKSPLOZIJE
A od istrujavanog plina.
UPOZORENJE! ® Zatvorite glavni zaporni organ kada se
za otvaranje vrata plamenika trebaju
odvojiti plinski vodovi od plinskog

plamenika. Zaostali istrujavani plin
treba odvesti van.

OPASNOST OD OPEKLINA
A kod dodirivanja zagrijanih dijelova kotla.

oprez! @ Nosite prikladne zastitne rukavice ili
koristite klijesta.

8.5.1 Namijestanje skretnih plo¢a za dimne plinove

Skretne plo¢e za dimne plinove regulirajte i uklanjajte
isklju€ivo u paru.

® Otvoriti vrata plamenika, a u tu svrhu odviti dva
bo¢na Sesterokutna vijka.

® Skretne plo¢e za dimne plinove malo izvuéi iz kanala
za dimne plinove.

® Skretne ploge za dimne plinove dovesti u kosi
polozaj i uvucéi u kanale za dimne plinove.

® Vrata plamenika zatvoriti s oba Sesterokutna vijka.
Sesterokutne vijke podjednako stegnuti, kako bi se
vrata plamenika mogla nepropusno zatvoriti.

® Ponovno ispitati temperaturu dimnih plinova.

8.5.2 Uklanjanje skretnih plo¢a za dimne plinove

Za povisenje temperature dimnih plinova, skretne ploc¢e
za dimne plinove moZete ukloniti u paru.

® Otvoriti vrata plamenika, a u tu svrhu odviti dva
boc¢na Sesterokutna vijka.

® Skretne plo¢e za dimne plinove ukloniti prema
naprijed.

[ ) Yrata plamenika zatvoriti s oba Sesterokutna vijka.
Sesterokutne vijke podjednako stegnuti, kako bi se
vrata plamenika mogla nepropusno zatvoriti.

® Ponovno ispitati temperaturu dimnih plinova.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!

S

—/

4'[)

SI. 36  NamjeStanje skretnih plo¢a za dimne plinove

SI. 37 Uklanjanje skretnih plo¢a za dimne plinove
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8.5.3 Uklanjanje zaporne plo¢e za dimne plinove

Ako je temperatura dimnih plinova i nakon uklanjanja
skretnih plo¢a za dimne plinove jos$ suviSe niska, za
daljnje poviSenje temperature dimnih plinova mozete
ukloniti zapornu plo€u za dimne plinove.

® Otvoriti vrata plamenika, a u tu svrhu odviti dva
boéna Sesterokutna vijka.

® Ukloniti zapornu plo¢u za dimne plinove, a u tu svrhu
otpustiti vijak.

® Ponovno ispitati temperaturu dimnih plinova.

SI. 38 Uklanjanje zaporne ploc¢e za dimne plinove

8.6 Kontrola sigurnosnog grani¢nika temperature (STB)

Kod prekoradenja maksimalno dozvoljene temperature
polaznog toka, STB ¢e prekinuti dovod energije. Za
deblokiranje i ponovno stavljanje u pogon, smetnja se
mora otkloniti i treba se spustiti ispod grani¢ne
vrijednosti.

® Kontrolirati funkciju STB-a (= Upute za servisiranje
regulacijskog uredaja).

8.7 Montaza dijelova oplate

® Oplatu vrata plamenika zahvatiti u kuke plasta kotla.
® Oplatu vrata plamenika osigurati s oba bo¢na vijka.

)

2

SI. 39  Montaza oplate vrata plamenika

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de

32 Upute za montazu i odrzavanje Uljno/plinski specijalni kotao Logano G115 WS ¢ Izdanje 06/2003




8.8 Zapisnik o stavljanju u pogon

® Provedene radove stavljanja u pogon treba potpisati
i upisati datum.

9. Podesavanja na regulacijskom uredaju prilagoditi kupcima
(=» Dokumentacija regulacijskog uredaja)

Radovi stavljanja u pogon Str. | Mjerne vrijednosti [Napomene
1. Punjenje instalacije grijanja i kontrola svih prikljuCaka na nepropusnost 23 |:|
bar
2. Uspostavljanje radnog tlaka 29 |:|
— Namijestiti zeleno polje na manometru
— Odzraditi instalaciju grijanja bar
— Podesiti predtlak ekspanzijske posude (= Pridrzavati se dokumentacije
za ekspanzijsku posudu)
3. Kontrolirati opskrbu zrakom za izgaranje i odvod dimnih plinova |:|
4. Kontrolirati poloZaj skretnih plo¢a za dimne plinove 30 |:|
5. Regulacijski uredaj pustiti u rad (= Pridrzavati se dokumentacije za 30 |:|
regulacijski uredaj)
6. Pustiti plamenik u rad (= PridrZavati se dokumentacije za plamenik) 30 |:|
7. Kontrolirati temperaturu dimnih plinova i po potrebi je 30 |:|
povisiti
°C
8. Kontrola sigurnosnog grani¢nika temperature (STB) 32 |:|

10. Informirati korisnika i predati mu tehni¢ku dokumentaciju

Potvrditi stru¢no pustanje u rad

Pecat tvrtke/Potpis/Datum

UPUTA ZA KORISNIKA

® Uputite vadeg kupca u ispravno gorivo
i upiSite ga u tablicu (= Upute za
posluzivanje kotla).

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!
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9 Stavljanje instalacije grijanja izvan pogona

9.1 Normalno stavljanje izvan pogona

® |skljuditi pogonsku sklopku na regulacijskom uredaju
(polozaj "0"). Time ¢e se iskljuciti kotao sa svim
komponentama (kao npr. plamenik).

® Zatvoriti glavni zaporni organ za gorivo.

STETE NA INSTALACIJI
A od smrzavanja.

opPRez! Ako instalacija grijanja nije u pogonu, ona
bi se kod smrzavanja mogla zamrznuti.
® Ukoliko je mogucée, instalaciju grijanja
treba stalno drzati ukljuenom.

e Zastite instalaciju grijanja od SI. 40  Iskljucivanje instalacije grijanja (Logamatic 2000)

smrzavanja, tako da vodove ogrjevne i
pitke vode ispraznite na najnizem
mjestu.

1 Pogonski prekida¢

SI. 41 Isklju¢ivanje instalacije grijanja (Logamatic 4000)
1 Pogonski prekida¢

9.2 Ponasanje u sluéaju nuzde

Objasnite vasim kupcima ponasanje u slu¢aju nuzde,
npr. u slu¢aju pozara:

® Zatvoriti glavni zaporni organ za gorivo.

® |[nstalaciju grijanja iskljuiti sa elektricnog napajanja
preko sigurnosne sklopke sistema grijanja ili preko
odgovarajuceg kuénog osiguraca.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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10 Kontrolni pregled i odrzavanje kotla

10.1 Zasto je vazno redovito odrzavanje?

Instalacije grijanja se moraju redovito odrzavati iz

slijedecih razloga:

— kako bi se odrzao visoki stupanj djelovanja i kako bi
instalacija grijanja Stedljivo radila (niza potro$nja
goriva),

— kako bi se postigla visoka pogonska sigurnost,

— kako bi se odrzalo ekoloski prihvatljivo izgaranje na
visokom nivou.

Ponudite vasim kupcima jednogodisnji ugovor za
kontrolne preglede i odrzavanje prema potrebi. Koje
aktivnosti moraju biti sadrzane u ovom ugovoru, mozete
progitati u zapisniku o kontrolnim pregledima i
odrZavanju (= poglavlje 10.5, str. 38).

UPUTA ZA KORISNIKA
Rezervne dijelove mozete naruciti preko

kataloga rezervnih dijelova.

10.2 Priprema kotla za ¢iSéenje

® |[nstalaciju grijanja staviti izvan pogona
(=» poglavlje 9.1, str. 34).

OPASNOST ZA ZIVOT
od elektricne struje.
urozorENJEE @ Prije otvaranja uredaja: MrezZni napon

iskljucite svepolno i osigurajte od
nehoti¢nog ponovnog ukljucivanja.

® Sa kotla skinuti oplatu vrata plamenika, odnosno
poklopac plamenika (= poglavlje 5.1, str. 14).

® Utikac€ plamenika izvuci iz plamenika.

OPASNOST ZA ZIVOT
& od eksplozije zapaljivog plina.
urozoreNJE: ® Radove na dijelovima koji provode plin

izvodite samo ako za ove radove
posjedujete odobrenje.

10.3 Ciséenje kotla
Kotao se moze Cistiti cetkom, i/ili mokrim ¢iSéenjem.
Uredaiji za CiS¢enje mogu se dobiti kao pribor.

® Otvoriti vrata plamenika, a u tu svrhu odviti dva
bo¢na Sesterokutna vijka.

® Otvoriti vrata plamenika, a u tu svrhu odviti dva

bo¢na Sesterokutna vijka (= poglavlje 8.5.2, str. 31).

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!
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OPASNOST OD OPEKLINA
A kod dodirivanja zagrijanih dijelova kotla.

oprez! @ Nosite prikladne zastitne rukavice ili
koristite klijesta.

10.3.1 Ciséenje kotla s éetkama za éiséenje

® Zabiljeziti poloZaj skretnih plo¢a za dimne plinove,
kako bi se one nakon svega mogle ponovno vratiti u
pocetni polozaj.

® Skretne ploCe za dimne plinove izvuéi iz kanala za
dimne plinove.

® Skretne plo¢e za dimne plinove o istiti s jednom od
obje Cetke za Cidcenje.

® Kanale za dimne plinove odistiti okruglom ¢etkom,
njenim rotiraju¢im gibanjima.

® LoziSni prostor ocistiti plosnatom ¢etkom.
Oslobodene ostatke od izgaranja ukloniti iz loZiSnog
prostora, kanala za dimne plinove kao i dimovodnog
nastavka.

® Skretne ploCe za dimne plinove ponovno ugraditi u
prvotni polozaj.

® Kontrolirati brtvenu uzicu na vratima plamenika.
Zamijeniti osteéenu ili stvrdnutu brtvenu uzicu.

UPUTA ZA KORISNIKA
Odgovarajucu brtvenu uzicu mozete dobiti

u nasim zastupnistvima.

® \/rata plamenika zatvoriti s oba Sesterokutna vijka.
Sesterokutne vijke podjednako stegnuti, kako bi se
vrata plamenika mogla nepropusno zatvoriti.

10.3.2 Mokro ¢iSéenje (kemijsko ¢iSéenje)
Kod mokrog €iS¢enja koristite sredstvo za CiSéenje
prema stupnju zaprljanosti (¢ada ili zakorenost).

Postupiti istim redoslijedom kako je to opisano za
Cis¢enje s Cetkama za CiScenje (= poglavlje 10.3.1,
str. 36).

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja!

SI. 42 Otvaranje vrata plamenika
1 Skretne ploCe za dimne plinove u dimovodnim kanalima

SI. 43 Ciséenje cetkom kanala za dimne plinove
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Sl. 44  Ciséenje setkom loZisnog prostora
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UPUTA ZA KORISNIKA
Pridrzavajte se uputa za rad sa sredstvima

za CidCenje. Pod odredenim okolnostima
morati Cete odstupiti od ovdje opisanog
nacina postupanja.

® Regulacijski uredaj pokriti folijom, kako magla od
prskanja ne bi usla u regulacijski ureda;.

® Kanale za dimne plinove jednoli¢no poprskati
sredstvom za CiScenje.

® Zatvoriti vrata plamenika, utaknuti utika¢ plamenika i
instalaciju grijanja staviti u pogon.

® Kotao zagrijati na temperaturu kotlovske vode od
najmanje 70 °C.

® [nstalaciju grijanja staviti izvan pogona.
® Dimovodne kanale oCistiti Cetkom.

10.4 Ispitivanje radnog tlaka instalacije grijanja

Kod zatvorenih instalacija kazaljka manometra mora se
nalaziti unutar zelenog polja.

Crvena kazaljka manometra mora biti namjestena na
potreban radni tlak.

UPUTA ZA KORISNIKA
® Namijestite radni tlak (pretlak) od

najmanje jednog bara.

® |spitajte radni tlak instalacije grijanja.

Ako bi se kazaljka manometra spustila ispod zelenog
polja, radni tlak je suviSe nizak. Morate dopuniti vodu.

STETE NA INSTALACUJI
A od Cestog dopunjavanija.
oprez! Ako morate Cesto dopunjavati vodu,

instalacija grijanja se mozZe oStetiti
korozijom i stvaranjem kamenca.

® /bog toga osigurajte odzracivanje
instalacije grijanja.

® Kontrolirajte instalaciju grijanja na
nepropusnost, a ekspanzijsku posudu
na funkcionalnu sposobnost.

STETE NA INSTALACHJI
A od unutarnjih naprezanja u materijalu zbog
OPREZ! temperaturnih razlika.

® Punite instalaciju samo u hladnom
stanju (temperatura polaznog voda
smije iznositi max. 40 °C).

® Vodu puniti preko KFE-slavine.
® Odzracite instalaciju grijanja.
® Ponovno kontrolirati radni tlak.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!

SI. 45  Manometar za zatvorene instalacije
1 Crvena kazaljka

Kazaljka manometra
3 Zeleno polje
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10.5 Zapisnici o kontrolnom pregledu i odrzavanju

® Provedene radove kontrolnog pregleda treba ovjeriti Zapisnici o kontrolnom pregledu i odrzavanju sluze i kao
potpisom i datumom. predlozak za umnozavanje.
Radovi kontrolnog pregleda Str. |Datum: Datum: Datum:
1. Kontrolirati opce stanje instalacije grijanja D D D
2. Provesti vizualnu i kontrolu djelovanja instalacije grijanja D D D
3. Dijelove instalacije koji provode gorivo i plin treba kontrolirati na: D D D

— nepropusnost u pogonu
— opc¢u nepropusnost

— vidljivu koroziju

— pojave starenja

4. Lozisni prostoriogrievne povrsine kontrolirati na zaprljanost,autu | 35
svrhu instalaciju grijanja staviti izvan pogona

5. lIspitati plamenik (= Dokumentacija plamenika)

6. Dovod zraka za izgaranje i odvod dimnih plinova ispitati na funkciju
i sigurnost

7. lIspitati radni tlak i predtlak ekspanzijske posude 37

8. Spremnik tople vode i anodu za zastitu od korozije ispitati na
funkciju (= Dokumentacija spremnika tople vode)

9. Kontrolirati podeSavanje regulacijskog uredaja (= Dokumentacija
regulacijskog uredaja)

10. Zavr$na kontrola kontrolnog pregleda, a u tu svrhu
dokumentirati rezultate mjerenja i ispitivanja

) | | O
) | | O
) | | O

Potvrditi strué¢no proveden kontrolni pregled

Pecat tvrtke/ Pecat tvrtke/ Pecat tvrtke/
Potpis Potpis Potpis

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja! Buderus Heiztechnik GmbH - http://www.heiztechnik.buderus.de
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Datum: Datum: Datum:

Datum:

Datum:

Datum:

Datum:

10.

O ol o or ol oF o
EEEEEER RN EREE
EEE R RN EREE

0 O O O O O O

] | | | B S

] | | B B

] | | B B

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

UPUTA ZA KORISNIKA

Ako bi se kod kontrolnog pregleda nekog
stanja ustanovilo da su potrebni radovi
odrzavanja, iste treba provesti prema
potrebi.

@

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!
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Radovi odrzavanja prema potrebi Str. |Datum: Datum: Datum:
1. Instalaciju grijanja staviti izvan pogona 34 D D |:|
2. Demontirati i ocistiti skretne plo¢e dimnih plinova 36 D D |:|
3. Ocistiti kanale za dimne plinove (ogrjevne povrsine) ilozisni prostor, | 36 D D |:|
a nakon toga skretne ploce za dimne plinove ponovno ugraditi u
prvotni polozaj
4. Kontrolirati i po potrebi zamijeniti brtve/brtvene uzice na vratima 36 D D |:|
plamenika i plameniku
5. Stavljanje u pogon instalacije grijanja 30 D D |:|
6 Provesti zavrSnu kontrolu radova odrzavanja D D |:|
7. Kontrolirati funkciju i sigurnost u pogonu D D |:|
Potvrditi stru¢no odrzavanje
Pecat tvrtke/ Pecat tvrtke/ Pecat tvrtke/
Potpis Potpis Potpis
Datum: Datum: Datum: Datum: Datum: Datum:

| | Y | | -
3

| | | | | | O

| | | | | | O

| | | | | | O

| | | | | | O

| | | | | | O

| | | | | | O

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Pecat tvrtke/
Potpis

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja!
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11 Otklanjanje smetnji u radu

Razlikuju se dvije vrste smetnji
— smetnje plamenika kao i
— smetnje regulacijskog uredaja i instalacije grijanja.

U slu€aju smetnje plamenika upalit ¢e se lampica
smetnji na plameniku. Smetnja se u pravilu moze vratiti
u poc¢etno stanje pritiskom na tipku za ponistavanje
smetnji na plameniku.

Smetnje regulacijskog uredaja i instalacije grijanja
pokazat ¢e se na displeju regulacijskog uredaja, ukoliko
je isti opremljen displejom. Poblize informacije mozete
nac¢i u = dokumentaciji regulacijskog uredaja.

Otklanjanje smetnji plamenika

® Skinuti poklopac plamenika, ako je kotao opremljen
s ugradenim plamenikom.

® Pritisnuti tipku za ponistavanje smetnji plamenika
(=» Dokumentacija plamenika).

STETE NA INSTALACWJI
ﬁ od smrzavanja.

opPrRez! Ako instalacija grijanja zbog isklju¢ivanja
radi smetnje nije u pogonu, ista se moze
zamrznuti.

® Odmabh otklonite smetnju i ponovno
stavite instalaciju grijanja u pogon.

® Ako to nije moguce, zastite instalaciju
grijanja od smrzavanja, tako da na
najnizem mjestu ispustite vodove
ogrjevne i pitke vode.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!

SI. 46  Ponistavanje smetnji plamenika
1 Plamenik
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12 Popis stru¢nih pojmova

_Brtvena manzeta dimovodne cijevi . . . . . . . ..
C
Ciscenje
Cisc¢enje dimovodnih kanala
D
Dopunjavanjevode . . . . . . ... .. .. ....

G

Glavni zaporniorganzagorivo . . . . . . . .. ..
Gorivo, radni uvjeti
|
Instaliranje hvataca praSine
Ispitivanje nepropusnosti (na strani tople vode)
Ispitivanje radnog tlaka . . . . . . ... ... ...
Ispitni tlak na gradilistu
Izjava o uskladenosti
Izvodenje dimovodnog priklju¢ka . . . . . . . . ..
Izvodenje opskrbe gorivom . . . . . .. oL
Izvodenje vlaénog rastereéenja
K
Kontrola sigurnosnog grani¢nika temperature
(STB)
Kontrolni pregled
M
Miris plina, ponasanje kod pojave
Mjesta zahvata zanoSenje . . . . . .. . ... ..
Mokro ¢iSéenje kotla
MontaZa donje konstrukcije kotla . . . . . . . . ..
Montaza kabela plamenika . . . . . . . .. . ...
Montaza KFE-slavine . . . . . . .. ... ... ..
MontaZa oplate vrata plamenika
MontaZa paketa senzora temperature
Montaza plamenika . . . . . . . .. ... ... ..
Montaza priklju¢nog komada povratnog toka .
MontaZa regulacijskog uredaja . . . . . . . . . ..
MontaZa senzora temperature dimnih plinova
MrezZni prikljuCak
N
NamjeStanje vlacnog rasterecenja kabela
plamenika . . . . . ... ..o
Napon mreznog prikljucka
Nazivni toplinskiuéinak . . . . . .. ... ... ..

(0

Odrzavanje, premapotrebi . . . . . ... ... ..
Opskrba strujom
Opskrba zrakom za izgaranje
Originalni dijelovi
Otklanjanje smetniji
Otklanjanje smetniji plamenika
Otvaranje u lijevo, preinaka vrata plamenika . . .

P

Povidenje temperature dimnih plinova
Preinaka vrata
Priklju€ak polaznog i povratnog toka sistema
grijanja

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih poboljSanja!
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Priklju¢ak sigurnosnog polaznogtoka . . . . .. 22
Priklju¢ak spremnika toplevode . . . . . . . .. 22
Prikljuéci . . . . . . . ..o 7
Prostorija za postavljanje . . . . . .. ... .. 5, 11
Punjenje instalacije grijanja . . . . . . . ... .. 23
R
Radni pretlak, dozvoljeni . . . . . . ... ... .. 7
Radniuvjeti . . . .. ... ... ... ...... 10
Radoviodrzavanja . ... ... ......... 40
Razmaciodzida .. ... ... ......... 16
S
Sadrzaj uglji¢nog dioksida . . . . . ... ... .. 7
Sigurnosna sklopka instalacije grijanja . . . . . . 30
Sistem brze montaze kruga grijanja . . . . . . . 21
Skidanje oplate vrata plamenika . . . . . . . .. 14
Skidanje poklopcakotla . . . . . . .. ... ... 25
Skretne plo¢e za dimne plinove, kontrola poloZaja 30
Stavljanje izvanpogona . . . . . . .. . ... .. 34
Stavljanjeupogon . . ... ... ... .. ... 30
Stopala ¢lankakotla . . . . ... ... ... .. 18
Svojstvavode . . . . ... oL 12
T
Tehnikipodaci . . . . ... ... ... ... ... 7
Temperatura dimnih plinova . . . . . .. ... .. 7
Temperatura polaznogtoka . . . . . . .. .. ... 7
Transport s kolicima za kotao iliza vre¢e . . . . . 15
Transportnitlak . . . .. . .. .. ... ... 7
U
U€inakkotla . . . . . . . ... .. ... ... ... 7
Ugradnjavijakastopala . . . . .. ... ... .. 17
Uvjetizaokolinu . . ... ... ......... 11
\'
Vadenije skretnih plo¢a za dimne plinove . . . . . 36
Veli¢inakotla . . . . . .. ... ... ... .. 7
V4
Zamijeniti brtvenu uzicu . . . . .. ..o 36
Zapisi, kontroli pregled i odrzavanje . . . . . .. 38
Zapisnik, stavljanjeupogon . . ... ... ... 33
Zbrinjavanjeuotpad . . . . ... ... L. 5
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Biljeske
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